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ORGANISATION DES NATIONS UNIES
AU CONGO

UNITED NATIONS ORGANIZATION
IN THE CONGO

BOITE POSTALE 7248 e
LEOPOLDVILLE v

REPUBLIQUE DU CONGO
w % CABLE : ONUC, LEOPOLDVILLE
/ 22nd March 1963

N e

To : Mr. A. Gilpin,
Deputy Chief of lian Operations
——
Brom : V. Jerkovice, :
Special Ass t to Chief of Civilian Operations
Subject : Meeting with Mr. Mudiay, Ministry of Social Affairs

At his request, I have contacted Mr. O. Mudiay on the
19th March 1963 and the latter showed me a letter received from
» you concerning the transport of rice, etc... for the liberated
territories. Mr. Mudiay was under the impression that there
was a kind of misunderstanding between the Minister of Social
Affeirs and yourself. After reviewing the letter point per
point, I have explained to him that there was no misunderstan-
ding. Moreover, I pointed out that United Nations hawve donated

:j 50 tons of rice to the "Comittee of Liberated Territories" and

that the latter may dispose of this quantity according to their
programme of aid to various regions throughout the Congo. I
have also requested Mr., Mudiay to take delivery of the whole
quantity of rice given the Ministry a nd stored in OTRACO ware-
houses ; he promised to do so. As concerned the transport

of this rice to the interior of the Congo, I noted that this
question was raised in a discussion between ONUC and the Ministry
of Social Affairs and it was agreed that the Ministry will take

o this responsibility.

Mr, Mudiay asked me if, in the future, ONUC will dispose
of other consumer goods to assist the Ministry of Social Affairs
with certain quantities for distribution. I explained +to him
that for the time being, we are to receive nothing. Mr. Mudiay
t0ld me that the American Embassy promised the Ministry 50 tons
of milk and 50 tons of flour and that he will keep us informed
of any further information he may get concerning this donation.

o-,/-coo
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During our conversation, I noted to Mr. Mudiay that
United Nations have given to various hospitals in Leopoldville
rice for the months of March and April 1963 (respectively 8 tons)
and after these delkveries we will not be able to do so. I
suggested to him to contact the Ministry of Economic Affairs
in view to earmak, for their needs, a certain quantity of the
Italian rice which is due to arrive shortly at Matadi. The
conversation was very friendly and no point was kept pending.
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Dear Bob,

2 March 1963

I enclose for your information copiee of an exchange of letters,
dated 19 February and lst March respectively, between the Minister of
Joclial Affzirs and mysell regarding the Committee for Assistance to

Liberated Territories.

Mzr. Hdobexrt Vest
Director US AID
Embassy of United States of Amerieca

LEOPOLDVILLE

Wit best regards,

Yours singerely

AaCe Gilpiﬂ
Act. Chief of Civilian Opse
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Léophldville, le ler mars 1969

Monsieur le Ministre,

J'al 1'honneur d'acouser rdodption de votre lettre le.z uvlml.,

C'est aveo regret et surprise jue J'apprends que vous conaldéres avoir
éprouvé de nombreuses difficultde -m.urmmuuunm
du prograsme du "Comité d'Alde sux Territoires libérés". Au eours de la
réunion qui eut lieu dane mon Wuresu le 7 jenvier dernier, Mesaieurs UKOKC
Joseph et UGHIDI Laurent, mmmummumms

la fagon la MmMudhl'mmtm-nh
laﬁ:::.-—t. nous n'avons pas encore regu ce dooument.

Au gours de cette mBne réunion, vos représentants stipuldrent que le

mamuwmcmmmummumm
ONUC sur place peut remplir la mlme t8ohe"; o'est précisemuent parce que
nous comprenons cette considération que nous avons peasé d'office gue votre
Vomité ne déeiverait pas utilicer les moyens de transpo:t de 1°0NUC,

Pour ge qui est de l'approvision.ement en denrdes alimentaires, nous
evions cru comprendre que votre scurce principale serait 1'Aide Américaine
mentionnde su Pars 2 de votre lettre. Il n'a jsmais été entendu par nous
"que le Comité peut disposer, pour son .rogr wme, des vivres stockées A
1'08UC. 11 lud euffit d'en faire lo desande™. En effet, nous n'étions
nullement & mlme de donner une telle sssurance étant donné que nos seuls
stocks de segours se composalent d'une certaine quantité de ris, doat nous
avons promiz 50 tonnes & votre Comité, Comptant la livraison de 33 tonnes
qui vient d'8tre converue, cet mgagement aura été rempli, et nous vous
saurions gré de nous exvoyer éventuellement un rapport de la distribation
de ov rige FPour e qui est des quantités de riz foumies prdoddemment &

of/ee 2
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votre Comité, je puis ajouter que vos demandes furent remplies avee
oélérité, et ceci souvent malgré quelques ineonvénients, les demandes
de votre Comité ayant été formulées avec des préavie extr@mement courts.

Les stocks de secours de 1'UNUC sont astucllement entidrement
épuisés ot motre intention n'est pas de nous réapyrovisiomner. Notre
devoir prineipal est de seconder le Couvernement & rétablir la production,
1'approvisionnenent et la distribution de denrées alimentaires par los
voies habituelles. Nous avons done scoueilli avee satisfaction le fait
que votre Comité fut créé pour se charger de 1'élément ndeessiteux de la
population, les chlmeurs, les malades; ete. Bien que nous ne puissions
plus vous aider quant A 1'approvielonueme:t, nous demeurons vrits & seconder
votre Comité par les mutres moyens que nous pemettent nos ressources.

Veuillez agrder, Monsisur ls dinistre, l'assurance de ma haute
considératione :

A.Ce Gilpin
Chef des Opérations civiles p.i.

Bon Exeellence
Monsieur De UKSITWINGU
Ministre Des Affaires Sociales

Q0P QLN LI,
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Jeunesses et Sports

Cabinet du Ministre | & (1) No J.i&_KQ&B/E-i.A.S.J.S.

TRANSMIS copie powr informetion %

Réf. n® : Monsieur le Premier Ministre de la
République du Congo = Président d?Honneur
Annexe : du Comité National d’Aide aux Territoires

Libérés.-

Objet Vivres destinés aux
Territoires deshérités du
Katenga et du Kasaie.=

> A Yonsieur le Représentant de 120.N.U.

a
LEOPOLDVILLE

Monsieur le Représentant,

Suite aux nombreuses difficultés que j’ai
rencontrées auprés de 1?0NUC pour exécuter le programme du "Comité d’Aide
aux Territoires Libérés", j’ai 1’honneur de vous adresser la présente pour
faire le point.

1° I1 a été créé wn Comité d’Aide aux Territoires Libérés sous la présidence
d?honneur de Son Excellence le Premier Ministre.
Ce Comité, que j’ai 1’honneur de présider, est composé de 5 personnes dites
du Comité National, tandis que des comités locaux sont créés dans les loca-
lités ol le besoin se ferait sentir.

2° L’aide américaine aveit mis & la disposition de ce comité une certaine
quantité de vivres 200 tonnes: riz, farine, lait, mafs.

3° Suite & 1’entretien que vous avez eu avec les déléguds américains et mon
Chef de Cabinet, vous aviez marqué votre refus i ce que un pays étranger

apporte de l’aide sans passer par 1°0NU, centralisatrice par excellence.

4° Des contacts postérieurs avec les mémes persocnnes vous ont emmené & marquer
votre accord sur les polnts ci-dessous :

swulvas

(1) Rappeler dans la rép la date et le numéro.




-oo/ono

59

6o

a/ Le Comité peut recevoir dés vivres de qUBlUUB pays du moment que ce
soit pour distribuer aux populations déshéritées.

b/ Le Comité peut disposer, pour son programme, des vivres stoeckés &
1’°0NUC, I1 lui suffit d’en faire la demande.

¢/ Le Comité peut disposer, pour exécuter son programme, des facilités
de moyens de transport de 1’0NUC.

L’appllcation du point ¢/ ci-dessus s’est avéréepénible. En effet, malgre
que je me sois plié & toutes vos exigences vos services ont contznusf a
rendre ma téche impossible.

Le moyen de transport ONU ne me présentant sucune garantie de @&lérité
et n’y ayant rien & commander, je me donnerai la peine de chercher les
voies les meilleures et les plus rapides pour les programmes du Comité.

Les nombreux contacts que mes représentants ont eu 1?homnewr d’avoir avec
vous ou vos services m’ont éclairé sur la mauvaise compréhension dont souf-
fre mon programme. L?0NU ne semble pas comprendre pourquoi un Comité Natio-
nal doit aller donner des vivres quand le contingent ONUC sur place peut
remplir 1= méme tiche ! C’est que pour 1?QNUC, du moment que les gens man=-
gent, peu . importe qui apporte & mangere. Elle oublie que les vivres qu’elle
donne vont dans le ventre mais que les vivres domnés par le Gouvernsment
National vont aussi dans 1’8me. Nos populations souffrantes ne souffrent
pas uniquement de privations matérielles mais aussi du sentiment de se
croire abandonnées. Seules des institutions congolaises telles le "Comité"
dont question sauront, en donnant des vivres, calmer et la faim et le ma-
laise moral. C’est pour cette raison que, chaque fois que cela sera possi-
ble, il serait plus souhaitable que des vivres et autres biens soient dis-
tribués aux populations par son gouvernement que par une Organisation In=-
ternationale directement. Ceci était efficace lorsque le gouvernement ne
pouvait pas avoir accés dans toutes les provinces du Congo ; & mesure que
le Gouvernement Central y pénstre, 1?0NU doit apporter son aide par le
canal de "Comité National d’Aide aux Territoires Libérés".

7° Wa tout ce qui précéde, je vous prie de tenir & ma disposition tous les vivres

que vous détenez aux fins d’assistance , de m’informer de leurs nature et
quantité et de me livrer les quantités demandées chaque fois que le Comité
précité déciderait d’apporter assistance & une région donnde.

Agréez, je vous prie, Monsieur le Représentant de

1201U, 1’assurance de ma haute considération.

\t
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Ministire des Affaires Seciales.
Jasnseses ot Spores
Cabiast du Ministre (1) N® vz._f_{jﬁwfll.&.S.J.S.

TRASMI® copie pour information i :

Réf. n° : ' Monsieur le Premier Ministre de la
A\ République du Camgo -~ Président d’Hennewr
hnsil ) du Comité National d’Aide aux Territoires
_ Libérég .=

Objet Vivres destinds aux
Territoires deshérités du
Katanga ot du Kasai.-

5 A Monsieur 1e Représentant de 1?0.N.U.

Monsieur le Représentant,

Sulte aux nomhreuses difficultés que j’ai
rencontrées auprds de 1?0NUC pour exécuter le prozramme du "Comité d’Alde
sux Territoires Libérés®, j’ai 1’honneur de vous adresser la présente pour
faire le point.

1° 11 & été oréé wn Comité d’Aide aux Territoires Libérés sous la présidemce
d’hormeur de Son Excellence le Premier Ministre.
Ce Comité, que j’ai 1’honnewr de présider, est composé de 5 personnes dites
du Comitd National, tandds que des comités locaux sont créés dans les looa=
1lités od le besoin se fernit sentir.

2° L’aide américaine avait mis & la disposition de ce comité ume certaine
quantité de vivres 200 tomnes: ris, farine, lait, mafs.

3° Suite & 1’entretien que vous avez eu avec les déléguée américaing et mom
Chef de Cabinet, vous avies marqué votre refus a ce que un pays étranger
apporte de 1’aide sans passer par 1?0NU, centralisatrice par excellence.

4° Des contacts postérieurs avec les mémes personnes vous ont emmené & marquer
votre accord sur les pointe ci-dessous :

o.o/oaa

(1) Rappeler dam I sipenee i date ot le pumévo.
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a/ Le Comité peut recevoir des vivres de uelgue pays du moment que ce
soit pour distribuer aux populations desheritees.

b/ Le Comité peut disposer, pour son programme, des vivres stockés a
120NUC, Il lui suffit d’en faire la demande.

¢/ Le Comité peut disposer, pour exécuter son programme, des facilités
de moyens de trensport de 1’0ONUC.

L?application du point ¢/ ci-dessus s’est avéréspénible. En effet, mlgré
que je me sois plié A toutes vos exigences vos services ont continuey a
rendre ma téche impossible.

Le moyen de transport ONU ne me présentant aucune garantie de @6lérité

et n’y ayant rien a coumander, je me donnerai la peine de chercher les
voles les meilleures et les plus rapices pour les programmes du Comité.

Les nombreux contacts que mes représentants ont eu 1’honneur d’avoir avec
vous ou vos services m’ont éclairé sur la mauvaise compréhension dont souf-
fre mon programme. L’ONU ne semble pas comprendre pourquoi un Comité Natio-
nal doit aller donner des vivres qaand le contingent ONUC sur place peut
remplir 1» méme tdche ! C’est que pour 1’QMUC, du moment que les gens man-
gent, peuy importe qui apporte 2 manger. Elle oublie que les vivres qu’elle
donne vontl dans le ventre mais que les vivres donnés par le Gouvernement
National vont aussi dans 1’#me. Wos populations souffrantes ne souffrent
pes uniquement de privations metérielles mais aussi du sentiment de se
croire abandonnées. Seules des institutions congolaises telles le "Comite"
dont question sauront, en dannant des vivres, calmer et la faim et le ma-
laise moral. C?est pour cette raison que, chaque fois que cela sera possi=-
ble, il serait plus souhaitable que des vivres et autres biens soient dis-
tribués aux populations par son gouvernement que par une Organisation In=-
ternationale directement. Ceci était efficace lorsque le goxwevnemnt ne
pouvait pas avoir sccés dans toutes les provinces du Congo ; & mesure que
le Gouvernement Central y pénétre, 1?ONU doit apporter son aido par le
canal de "Comité Hational d’Aide azux Territoires Libérés'.

7° Watout ce qui précdde, je vous prie de tenir & ma disposition tous les vivres

AooLmalb
OPie;
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que vous détenez aux fins d’assistance , de m’informer de leurs nature et
quantité et de me livrer les quantités demindées chaque fois que le Comité
précité déciderait z’apporter assistance & une région donnée.

Agréez, je vous prie, Monsieur le Représentant de

1°0KU, 1l’assurance de ma haute considération.

ploajucre
pioAuce
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Monsieur le Ministre,

J'ai 1'honneur d'accuser Réception de votre lettre No 272/CAB/MASJS

datée du 19 février 1963,

C'est avec regret et surprise que j'apprends que vous considérez avoifir
éprouvé de nombreuses difficultés auprés de 1'ONUC dans la mise 3 exécution
du programme du "Comité d'Aide aux Territoires 1ibérés". Au cours de

ad vemn v~ G L~ A Riea- Aon na rvcan. & F Ta Lon, 'S L OF C Qe
la visite que m'ont rendue MM, UKCKO JoaeP}: et UGWIDI Laurent le 7 janvier,
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4l déclarérént que le Comité publierait sous peu un exposé de ses

objectifs et sphéresfproposées)d'actionf} Nous avons dbueilli cela avec _
u&w@@mm&%

satisfaction car nous étions d'avis que—veia nous aiderait a déterminer /
(4 ‘Z’

la fagon la plus efficace par laguelle ONUC pourrait coopéerer avec le
(¢ AoCeanvial.
Comité. Malheureusement, nous n'avons pas encore regu cettedéclaratiim,
FyRenT  EATENDRE
Au cours de cette m@me réunion, vops représentants eigmaierens

g{\ il re W MOYENS
olsi*emt que le Comité aurait & disposition ses propres feeilités-de

; P R o
transport, notamment des avions @& Air Congo et Panama Airways, destinés
J\lwt mllaa G
au transport de son personnel et & la livraison de marchandies & distribuer.

& Qrn S b A v &

Nous /avions bien compris les raisons de-eest, raisons qui sont exposées

avec force au para. 6 de votre lettre. Si des avions ONUC av(g.ient a
; a\,f«.‘l.-a,-,«'*fv— ' e z_.rmf CLH P, Vg LA dc To e

Iiveer les denrées alimentaires, il serait difficile au peuple de cpmprendre

qu'il s'agit d'un don de votre Comité plutdt que q,leUC. J'espdre donc
&2 ToRT DE

~ Que vous comprendrez que vous veus—trempes—tersque—vous pensef que "1'ONU

ne semble pas comprendre péurquoi un Comité national doit aller donner des
vivres quand le contingent ONUC sur place peut remplir la méme tlche"; C'est
précisemment parce que nous comprenons cette considération que nous avons
pensé d'office gue votre Comité ne désirerait pas utiliser les moyens de
transport de 1'ONUC.

Pour ce qui est de 1l'approvisionnement en denrées alimentaires, nous

votre 2
avions crfi comprendre que im source principale serait 1'Aide américaine



D

mentiomnée au para 2 de votre lettre. Il n'a jamais été entendu par nous
CLR@TT i [

que le Comité peus dispoger) pouy son progra.mma/ des vivres stocké & A

N'& Tiong

1'0NUC, Il lui sufffit d'en faire la demande". En effet, nous.ne sommes

nullement & méme de donner une telle assurance étant donné que nos seuls
se composaient

stocks de secours rummimtmiemt d'gne certaine quantité de riz, 2=

dont nous avons promis 50 tonnes & votre Comité., Comptant la livraison
de 33 tonneg, qui vient d'&tre convenue, cet engagement aura été rempli,

EveniyelletenT émambmel-

et nous vous saurions gré de nous envoyer/an rapport/nl:n:tx de la
distribution dmxrie de ce riz. Pour ce qui est dea?qunntitéa de riz

fournies précédemment & votre Comité, je puis er que vos demande

mal gré '
furent remplies avecxsmd¥dratesx célérité, et ceci souvent mwmx 1nlonvénient§
é.tani-—&omé:qp) les demandes de votre Comité étaienmt formulées avec préavis

extrémement courtS

Les stocks de secours de 1'ONUC sont actuellement entidrement épuisés
et notre intention n'est pas de m® nous réapprovisionner. Notre igvﬂoir
principalm est de seconder le Gouvernment & rétablir la production,
1'approvisionnement et la distribution de denrées slimentaires par les voies
habituelles. Nous avons donc accueilli avec satisfaction Imxeréxtimmvie
xmtrexfemiti le fait que votre Comité fut créé pour se charger Emxiz
rexpenEabit¥ité de 1'élément nécessiteux de la population, les chdmeurs,
2t les malades, etc. Bien que nous ne puissions plus vous aider quant a

1l'approvisionnement, nous zsmmes demeurons préts & seconder votre Comité

par les autres moyens que nous permettent nos ressources,

Veuillez agréer,
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DRAFT

LETTER TO THE MINISTER OF SOCIAL AFFAIRS

UG (DI 28 Fev 63

Monsieur le Ministre, -
I have the honour to acknowledge your letter of 19 Feb., No.272/CAB/MAS.

I am both sorry and surprised to hear that you feel you have experienc-
ed numerocus difficulties in relgtion to ONUC in the execution of the
programme of the Committee for &id to Liberated Ferritories. When '
Mr.$KOKO Joseph and Mr./UBBNDE Laurent visited this office on 7 Jan, thqybaul
gtated that the Committee would shortly issue a statement of its objectives
and proposed ards of activity and we welcomed this intention as we felt
it would eanbald us to work out the most effective ways in which ONUC could
cooperate with the Committee. Unfortunately, we have not yet received
this statement.

At the same meeting, your representatives emphasized that the Committee
would have at its disposal its own transportation facilities, namely
AIR CONGO and PANAMA Airways ai®eraft, for the travel of its personnel
and delivery of commédities for distribution. We fully understood the
reasons for this, which are indeed set out most cogently in paragrash 6 of
your letter. If ONUC planes were to deliver the food, it would be difficult
for wke people to understand that it was a gift from your Committee rather
than from ONUC. . In—the—3tight—ef this explanation I hoe you will realise
that you are mistaken in thinking that "1'ONU ne semble pas comprendre
pourquoi un Comité national doit aller donner des vivres quand le €ontingent
ONUC sur place peut remplir la méme t8che"; it is precisely because we do
understand this point tiat we teok it for granted that your Committee would
not wish to make use of ONUC means of transportation.

With regard to supplies of food, we understood that your main source
would be the American Aid referred to in your paragraph 2 of your letter.
It was never our understanding that "le Comité peut disposer diepeomes
pour son programme des vivres stockées & 1'ONUC. Il lui suffit d'en faire
la demande." Indeed we were gt in any position to give such an assurance,
since our only relief stocks consisted of some rice. Of this, we promised
up to 50 tons to your committee. With the delivery of 33 tons, which has
just been arranged, this undertaking will have been fulfilled . We would
appreciate receiving in due course a report on the distribution of this rice.
As regards the quantities of rice supplied previously to your Committee,
I may say that these were made available immediately on your request and
often at some inconvenience since the requests from your Committee were made
at extremely short notice.

ONUC's relief stocks are now completely exhausted and it is not our
intention to replenish thems Our main task is to assist the Congolese
Government in restoring the production, supply and distribution of food
through normal channels. We therefore welcomed the fact (hat your Committee
was formed to undertake the responsibility of caring for the needy elements
of the population, unemployed, sick, etc. Although we c2n no longer help
in regard to supplies, we remain ready to cooperate with your Committee

in other ways within the limits of our resources.



Attention of Mr., Gilpin

Quantity of rice given to Ministry of Social AFfairs:

9 Jan 63 5 tons Kongolo

23 Jan 63 5 tons Elisabethville
4 Feb 63 5 tons Elisabethville
9 Feb 63 2 tons Elisabethville

Total 17 tons

e

Quantity remaining to be giver: 50 - 17 = 33 tons

O,
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ONUC KONGULO INFO ONUC AVILLE

GIV-KON 6 OF 22 PEB 63 FOR SERNAUDER DNPO GHALEB F'OM GILPIN,
COYLE OF CATHOLIC RELIER SERVICH INFORMS ME THAT COWMITTEE FOR RELIEF OF
LIBRRAYED AKEAS IS SENDING CHARTERED 46 70 KOWGOLO 23 FEB WITE POUR 10NS FLOUR.
PHIS HAS BEEN RBSKNTED 70 COMQTTSE BY CATHOLIC RELTSY SERVICE. I DNFORMED
COYLS MY DOUMES WEBTHER PRESBNY SITUARION JUGPIFIKD PHIS RELIEP SHIPMEN?

BUT IT IS T00 LATE TO CHANCE PLASS. TWU MIMBERS COMMITTERE ANY COYLE HIMSELF
WILL ASCOMPAN! FLOUR. GRAPSFUL YOU ASSISY GOYLE WHO COOPERATED QLOSELY WITH
US IN VARIOUS RELIEP ACPIVITIES. ES WILL PHOBABLY NEED RETUAN TRANGPORS

BY ONUC PLANE AND HAS MOVEMENT OHDER.
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i

# /"’)ﬂ-" ":‘\_-ll( (o
™ oNUC LEO .~ S

INFO ONUC ALNERTVILLE
)

UNCLAS MONGLED 3 ARMED SILPIN INFO GHALER FROM BERNANDER HAVE MAD NO
FURTRER NEWS OF INTERFINAS INTENTIONS REGARDING ¥ONGOLO. MEED OF

IDCAL BUSINESE ESTABLISHMENT INCREASINGLY FELTe ONUC RELIEF SUPPLIES
HAVE BEEN INVALUABLE BUT ITEMS LIKE SALT SUGAR SOAP ALTGCETHER MISSING
AND COULD CONVENIINTLY BE SUPFLIED THROUGH INTERFINA. PAYA REUR CIVKON
3 HAVE INITIATED PAYMECT IN KIND FOR WORK DONE BY ISSUING SHIRTS
TROUSERS AND MATERIALS ONLY TO TEANS OF WORKERS RECRUITED BY LOCAL
ADMINISTRATOR TO DO UNREMUNERATED LABOUR GRASSCUTTING STREET
FAINTENANCE ETC. AS POPULATION CONTINUES T0 INCREASE EVE FEEL 1T WILL

SOON RE NECESSARY TO ABOPT SAME METROD FOR DISTRISUTING FOOD SUPPLIES.
CFN KONECLED 3

PAGE Two 4UCE2

PARA MAVE SO FAR DISTRIBUTES 140 BAGS FISH 1209 LITRES PALMOIL 20
CARTONS MILK 100 SKIRTS. SOME FISH AND RICE WAVE BEEN DIVERTED TO
BULULA 10 FOLLOW UP ONUC OCCUPATION OF

BAMEMBA CAPITAL

-
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UC-=—207 e 7. / / \-\
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P b K c/ﬂb ft 4, ; ?; 3
‘FF AUCTS sucet — ) L¢ W&
C/ REGISTRY

W ACS2C 1528
FROM ONUC KONGOLO |
™ onve L0 GJN ‘ babie.”
INFO ONUC ALSERTVILLE

T

INCLAS KONGLEO 3 AKNED GILPIN INFO GHALER FROM BERNANDER HAVE NAD NO
FURTHER NEWS OF INTERFINAS INTENTIONS REGARDING MONGOLO. MEED OF

IOCAL BUSINESS ESTABLISHMENT INCREASINGLY FELT. ONUC RELIEF SUPPLIES
KAVE BEEN INVALUASLE BUT ITEMS LIKE SALT SUGAR SOAP ALTOGETHER MISSING
AND COULD CONVENIENTLY BE SUPPLIED THROUGCH INTERFINA. PAYA REUR CIVION
5 MAVE INITIATED PAYMECT IN KIND FOR WORK DONE BY ISSUING SHIRTS
TROUSERS AND MATERIALS ONLY TO TEANS OF WORKERS RECRUITED BY LOCAL
ADMINISTRATOR TC DO UNREMUNERATED LABOUR GRASSCUTTING STREET
WAINTENANCE ETC. AS POPULATION CONTINUES T¢ INCREASE EVE FEEL 17 WILL

29 JAN 1963

SOON BE NECESSARY TO ABGPT SAME METHOD FOR DISTRIBUTING FOOD SUFPLIES. :

CFN KDNGLEO 3

PACE Typ &UCER

FARA NAVE S0 FAR DISTRIBUTED 14C BAGS FISH 1200 LITRES PALMOIL 20
CARTONE MILK 100 SHIRTS. SOME FISH AND RICE HAVE BEEN DIVERTED TO
BULELA 10 FOLLOW UP ONUC OCCUPATION OF

BANEMBA CAPITAL

o
o 340 110 1260 100
/12007 JAN AUCEZ
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LN 30

ONUC A Neoongest

TRAVEL AUTHORIZATION
(Subject to current Administration Circulars governing travel Av members of ONUC)

UKETWENGU Désiré PART I Minisfer of Social Affairs
UKOKO Joseph Member of Cabimet
Traveller DISUKIRO, Marcel ===~ g LT K
m mm“mer} (Name anci Initialq “t (Title)
of beopeldville . Present duty statj ——

(Unit)
receiving Mission subsistence allowance at rate of $§ .

Purpose of travel : __to distribute 5 tons of ri
Estimated duration : From26.Januaxy 1963 To /. .
Itinerary : Leopoldville-Elisabethville
Date 26 Janumary 1963  From _Leopol

(Location)
SRS L SR R S S Aot e

e...ﬁmm..ﬂﬂ,..ﬂaliof Stnok 5
Pt T NG of QAR .

ecial Assist. to
Civ. op.. m CO

e 1'\; Comman
........................... I S+ <ol

ONUC trans vailabfe :
Date 711 7) 23

(Alr Operatlum — Movement Contmn

Commercial tragsportation _arranged :

LI AL R i S| T, MmO Via

S5 T R T SRR AU N W o ) SR AT T
(ONUC Travel Officer)

Record of travel advances made :

AYOBUNTG e o Nt P VaN® - . . Finance Officer

To Finance Office with travel claim.




-4;/‘
N Léopolduille, le 21 JclTlVleI' 1963 S

) Wrmolic VKETWENES  Lomae
é."./ proke gl apdc ol /

J° ajZZ¢z
W, 7. ) B)SUKIRO Prsal 5
Ministére des Affaires Sociales. ":Z Z I g
y), DAN /- e

Jeunesses et Sports
(1) NelOf _/CAB/MASTS .-

Cabinet du Ministre G
295 SeE

‘hhh‘j) CLFe i34f%*:/

5; Au Chef du Service des Transports
Aériens de 1’0NUC,

'n.nexe - 7 4 Building Royal, LEOPOLDVILLE.—»

Objet : Demande de
moyen de trangport
aérien. T

, \
J?ai 1l’honneur de vous demander de
gsition pour le 23 ou le 24 courant,

gratult afin de distribuer les vivres aux po-

bien vouloir mettre 3
un avion de trEnsport
pulations éproWVées.

\ Je serai moi-méme avec guatre person-

nes du service {le mon Depdrt-mrnt a bord"de cet avion. Je projette
er_g e dlunesdynée de 3 Jours_ : LEOPOLDVILLE~-
ANGa s LIS ABE R =7 t passera 2 §E§%¥¥E§§§§§%pour
ler <f » urgeﬂcp le ravital neces-
_ saire. Ce passage dans les deux dernieres localités m’est indispen-
“ sable.

De préférence, vous voudrez bien me
livrer un avion qui puisse prendre un fonnage assez élevé de cette
quantité de 50 tonnes de vivres mis a la disposition du Comité d?iAide
aux Territoires Libérés.

Dans le cas ou il n’y aurait pas
possibilité d’avoir un avion DC-4%, un C-4§ me rﬁndra dgalement un
grand service.

Je vous saurais gré de biemm vouloir
m? informer éventuellement par téléphone n° 3727 ou 5953 ext.l de la
décision qui sera prise. .

Veulllez

=ETSET, uons¢~ur, avec mes
remerciements antielpes, 1’assurang

1e ma cpnsideration dle1Hcdud-

,,,,,

f{fm/mow’”’é%/’/ﬁom

{1) Rappeler dans la réponse la date et le numéro. Z- e
(Hor-0d- V2 4 ro 3457 C)



2500 x 200 — Imp. Plateay 11267

INDICATE
PRIORITY

N R

UNITED NATIONS — NATIONS UNIES (_ 2 jm QO /U }/, (T

SV C
Service

FEFFE
Routine

SS5S8S
Priority

PRIORITE
NATIONS

CLEAR

Priorité Nations traffic J
is stricﬂLﬁ_mited.

Address(es)

ONUC KONGOLO

ccs

(TEXT & SIGNATURE)

FOUD STOCKS.

Mr. Larcher

insert prefix & / or number as required

CIV-KON 3 OF 17 JAN 63 FOR BERNANDER FROM AHMED

USE DOUBLE SPACING.

REUR 3 GRATEFUL YOUR INDICATION EFFECTS MINISTERS STATEMENT. HAVE INFORMED
US AID AUTHORITIES AS COMMITTEE LIKELY RELY ON THEM FOR SUPPLIES. HAVE ALSO
DISCUSSED WITH HUNT DESIRABILITY PUBLIC WORKS TO PROVIDE EMPLOYME 13 EYE AGREE
WITH HIM THAT, SO LONG AS FREE FOOD DISTRIBUTION FOR ABLE-BODIED PERSONS
CONTINUES, THIS CAN BE TRERTED AS PAYMENT IN KIND FOR WORK DONE.  SUGGEST

YOU ENCOURAGE LOCAL COMMITTEE KEEP MINISTER SOCIAL AFFAIRS INPORMED ON STATUS
WE CAN TRANSMIT MESSAGES FOR THEM. !

foay ol

T. O. R.

) g S B 5

BY :

Drafted by 3.0+ Gilpin
Authorized :

Date

SsHabib Ahmed

=, L e, ANl | ST RS




ROUTING SLIP

APPROVAL NOTE AND RETURN
SEE ME, PLEASE YOUR COMMENTS

| YOUR SIGNATURE YOUR INFORMATION
NOTE AND FILE FOR ACTION i

Fle
‘ ‘;S,L_Atw-j A
el Fo lu

R m Al CNQ

Fa(lo n 1o MsN

9

FROM L‘L/ug.\ I‘

IFe[63




ROUTING SLIP

APPROVAL NOTE AND RETURN

SEE ME, PLEASE YOUR COMMENTS
YOUR SIGNATURE YOUR INFORMATION
NOTE AND FILE FOR ACTION
/—'7
& o
7







w--lil - ” i 10 ’  § E ‘fll
BUCD G===D} ¢ f P 4

FF 4UC75 _ / So¢

DE 4UCPC Q4 ¢&/16 /

R ONUC LULU 02480 &7 /.
T ONUC LEO 4

- |

INCLAS CIV 1245 GILPIN FROT PACKHA.

MESSRS. KALENGE, EBENE, LENGA CLAIM THEY ARE ME“BERS OF THE

OMAITTEE FOR AID TO0 LIBERATED AREAS WHO CAME HERE ON MISSION

A
v '_3

SPECIAL UN PLANE. THEY HAVE MISSED THE PLANE ON RETURN TRIF TO

LEO AND REQUEST PASSAGES AS AVAILABLE ON S/F« GRATEFUL YOU

AUTHORIZE.
BT AL ) PY

L ot qa. ) o>
‘m CIV 1345 S/ _

16/14427 JAN ARUCS

NNNNNNO A
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|
oot VS g &% 02153 , 3
- s RECTFIVED ’4
bo. = MERE TA 7R B |
el s
AWy 3/023
FrauC?s
D AUESE E3/14 j
Jg! ONVE KAINA |
™ ONUE LEO
T
WCLAS YALEG CLEAR 0. AMMED TWIGT INFO GARDINER FROW POSTHAs Al
KEUR LEOKA 14, REPORT NUMBER SIX. VISITED KABONGC ON 1a JANUARY. |
IT WAS BEEN COMPLETELY DESERTED oY POPULATION FOR ABOUT hgte?
TV0 YEARS. HOWEVER THANES TO GOOD APPROACK OF OUR CONGOLESE =
UN THOOPS SONE CIVILIANS ARE RETURNING. WILL ORGANISE SONE FOOD |
:mn AND MEDICAL CARE
| CFN S0 14 1A f\
20362 JAN AUGH3 :
. T
)< &
s 4 3
4
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THE FOREIGN SERVICE _ o e
OF THE # - e 3
ITED STATES OF AM

American Embassy, Leopoldville
Republic of the Congo

December 26, 1962

Dear Mr. Jerkovie:

Pursuant to your conversation with Mr. Moore of this Embassy
we wish to confirm in writing our request for approximately 50 tons
of rice under TA 2612 for free distribution.

We would furthermore be very appreciative if it would be possible
for you to assist us in transporting these goods from where they are

presently stored to the airport at N'djili during the latter part of
this week.

Thanking you for your cooperation and with every good wish, I am,
Sincerely,

Tkl R

Counselor for Economic Affairs

Mr. Vojislav Jerkovic ‘fi
uNoC, 1
Leopoldville. (2 /

AN ’L,
" |V ‘|
‘r-‘ AT A #/V‘ l .L;,
”-, A
Y‘















Two members of this Committee oalled on the Tth of January to
discuss the Committee's aims and activities, especially in regard to
KONGOLO. They were Mr. Joseph UKOKO and Mr. Laurent UGWIDI, both |
Attaché@de Cabinet in the Ministry of Social Affairs. Mr. AMONOO wae |
also present.

The Conmittee was set up on the initiative of the Ninister of Social
Affelrs, who is its president. The Vice President is Sénateur Raphsél
SENGA, and other members included offigials of the Ministries of Social
Affairs, Health, Agriculture and Information, also the secretary of the
Commune de Léopoldville and a representative of the Front National de
Secours Populaire. The Prime Minieter is Président d'honneur.

It ~appears that the membership was chosen by the Minister of Social
Affairs.

I uphl.-hld the desirability of the Committee issuing a statement
of its objectives and proposed areas of aotivity, as this would enable us to
work out the most effective ways in which ONUC could cooperate with the
Committee. At present the whole entreprise seems rather vague and
politically motivateds They plan to cooperaie with other bodies such as
the Congolefie Red Cross. It is not glear where their resources will come
from. US Aid has promised them support, but thhmmdytobo
limited to flour, cornmeal and milk.

As regards KONGOLO, it Was agreed that three representatives of the
Committee would acecompany Mr. AMONOO, together with a representative of
INTERFINA, to AVILLE on 8 Janwary and progeed to KONGOLO the following day
with the provineia 1 president of North KATANGA. They would hope to stay
at KONGOLO for several days until the arrival of the Prime Minister.

The latter's trip would depend on the advice they seat him from KONGOLO.
They indicated that a short written statement was being prepared, des-
eribing the aims of the Committee which could be made

and KONGOLO.

cec: Mr. S. Habib Ahmed



F o

§
;
5
]
f
;
i
:
:

also present.

The Committee was set up on the initiative of the Minister of Sosial
Affelrg, who is ite presideat. mu«mum-w
SENGA, and other members inoluded officials of the Ministries of a
Affairs, Health, Agriculture and Information, also the seeretary of the
Commune de Léopoldville and s representative of the Front National de
Secours Populaire. The Prime Minister is Président 4'honneur.

It sappears that the membership wae chosen by the Minister of Social
Affairs.

I emphasimed the desirability of the Committee issuing & statement
of its objectives and proposed arecas @ activity, as this would enable us to
work out the most effective ways in which ONUC could cooperate with the
Committee. At present the whole entreprise seems rather vague and
politically motivated. They plan o cooperate with other bodies such ss
the efic Red Cross. It ie not clear where their resources will come
from. Aid has promiged them support, but this seems likely to be
1limited to flour, cormmeal and milk.

As regards KONGOLO, it %as agreed that three representatives of the
Committee would acoompany Mr. ANONOO, together with a representative of

cos Mr. 5. Habib Ahmed




